El Gobierno Revolucionario dispone regulacion
en el Mercado de Giros de Moneda Extranjera

DECRETQ LEY N¢ 18275
FL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
POR CUANTO:

El Gobierno Revolucionario ha dado el Decre-
to-Ley siguiente:

EL GOBIERNO REVOLUCIONARIO
CONSIDERANDO:

Que la accion del Gobierno Revolucionario
esta orientada a lograr el desarrollo ordenado
del mercado cambiario que mas convenga a la
politica econémica que se ha trazado:

Que es conveniente promover la dinamizacion
de la economia nacional a través de una politica
mouctaria y cambiaria que ascgure el normal
abastecimiento de divisas .al pais;

Que para tales fines es necesario regular el
mercado de giros en moneda extranjera, que as-
ciende al quince por ciento del total de las divi-
sas del pais, adecuindolo a una racional utiliza-
cién de las divisas disponibles;

Que la favorable situacién de la balanza de
pagos, el incremento sustancial de las reservas
mounetarias internacionales del pais: el positive
desenvolvimiento de las finanzas publicas, la fi-
quidez de la economia y la solida estabilidad de
nuestro signo monetario configuran un ambienfe
oportuno para efectuay dicha regulacién del mer-
cado de giros sin las repercusiones negativas que

bajo otras condiciones podria haberse producido,

en la economia nacional;

En uso de las facultades de que esta investi-
do; y

Con el voto aprobatorio del Consejo de Mi-
nistros;

Ha dado el Decreto-Ley siguiente:

Axticulo 1°—A partir de la fecha prohibese a
las personas naturales vy juridicas residentes en
el pais, con excepcién del Banco Central de Re-
serva del Peri y del Banco de la Nacién, mante-
ner y efectuar depésitos en moneda extranjera
en Bancos y otras instituciones del pafs y/o del
exterior.

Articulo 2*—Asimismo prohibese a las perso-
nas naturales y juridicas residentes, mantener v
contraer acreencias y celebrar contratos en mo-
nedg extranjera que correspondan ejecutar den-
tro del territorio de la Reotiblica.

Artfculo 3>—Podrd celebrarse contratos en
nfu.meda extranjera no sujeta al régimen de certi-
ficadae df; divisas. para la prestacién de servicios
en el pais por personas no residentes; estos con-
tratos requerirdn la autorizacién previa del Co-
mité Cambiario que se crea por el presente De-
creta Ley, sin cuyo requisito no podra adquirirse

}{1 moneda extratjera que se requiere para dfcho
in..

Articulo 4%—En la fecha, los denésitos en mo-
neda extranjera existentes en las empresas ban-
carias y otras instituciones del pafs serin conver-
tidos. en moneda nacional v la moneda extranjera
serd adquirida por el Banco Central de Reserva
del Peru al tipo de cambio nonderado. de compra
registrado en el mercado de giros al cierre de
operaciones de la fecha de promuleacién del pre-
sente Decreto-Ley. El equivalente en moneda na-
cional serd abonado a los resvectivos denositantes.

Articulo 5°—En la fecha, las empresas ban-
carias deberdn comunicar a sus banaueros y co-
rresponsales del exterior, la disvosicién contenida
en el artfculo precedente que convicrte al Banco
Central de Reserva del Perti en titular de todo de-
POsito en moneda extraniera.. En caso de incum-
plimiento serian sancionados por el Banco Central
de Reserva del Pertt con multa cuyo monto serd
el doble de la evasién dz moneda extranjera que
ocasione la falta de aviso.

Articulo 6'—Dentro del término de treinta
dias galendarios, las personas naturales y juridi-
cas residentes quedan obligadas a declarar al Ban-
co de la Nacion, los montos que a la fecha de
promulgacién del presente Decreto-Ley poseen por
los siguientes conceptos:

a) Inversiones en moneda extranjera en el

pafs y en el exterior;

b) Acreencias en moneda extranjera en el

pais y en el exterior;

¢) Moneda extranjera depositada en cual

quier forma en el exterior.

Articulo 7°—Las personas naturales y jurfdi-
cas residentes que mantienen depdsitos en mone-
da extranjera en el exterior, quedan obligadas a
vender el {ntegro de los mismos al Banco de la
Nacién, al tipo de cambio ponderado de compra
registrado en el mercado de giros, al cierre de
operaciones en la fecha de promulgaciéon del pre-
sente Decreto-Ley. Se exceptuan los depdsitos de
empresas, bancarias provenientes de depdsitos de
terceros, adquiridos conforme al articulo 4°

Artfculo 8—Dentro del término de quince
dias calendarios, toda moneda extranjera en po-
der de persaras naturnles y juridicas residentes.
debera ser vendida al Banco de Ia Nacién al tipo
de cambio ponderado de comwbra registrado en el
mercado de giros al cierre de operaciones en la
fecha de promulgacion del presente Decreto-Ley.
Se exceptua de esta oblieacién al Banco Central
de Reserva del Perti v a las personas aue posean
moneda extranjera con fines numismaticos o ar-
tisticos debidamente comprobadoes y en las con-
diciones que sefiale el reglamento.

Vencido el plazo a que se refiere el parrafn
precedente, el Banco de la Nacién sélo adquiritd
la clase de moneda extranjera que periddicamen-
te determine el Consejo de Politica Monetaria.

Articulo 9'—S6lo el Banco de la Nacion po-
dra realizar operaciones de compra y de venta de
moneda extranjera en el mercado de giros, al ti-
po de cambio que para dichos fines fijar4d el Ban-
co Central de Reserva del Peru.



Artfculo 10%-~Las obligaciones contractualqs
vigentes contraidas para ser ejecutadas en el pais
en moneda extranjera, no sujetas al régimen de
certificados, seran convertidas en moneda nacio-
nal al tipo de cambio ponderado de commra re-
gistrado en el mercado de giros, al cierre de ope-
raciones en la fecha de promulgacién del presente
Decreto-Ley.

Articulo 11°—Es obligatoria la venta al Ban.
¢o de la Nacién, de la moneda extranjera del
mercado de giros, producto de los ingresos que
provengan del exterior en pago de servicios, ren-
ta de inversiones y otros conceptos no contems-
plados en el résimen de certificados.

Articulo 12°~—Los turistas y otras personas no
residentes que ingresen al pais deben declarar el

integro de la moneda extranjera que tengan con--

sigo tanto al entrar como al salir del pais.

La moneda nacional que requieran, debe ser
adquirida sélo en las agencias autorizadas -del
Banco de la Nacién, con el compromiso de recom-
pra, por parte de este Banco, de los saldos en
moneda nacional que posean al salir del pais y
per un monto no mayor del vendido.

Articulo 13*—Prohibese a los residentes en el
pais, la utilizaciéon en el exterior, de tarjetas de
crédito de cualquier naturaleza. En ningin caso
seran reembolsables los gastos efectuados en el
extranjero al amparo de este tipo de sistemas.

Articulo 14>—El Banco de la Nacién podrd
vender la moneda extranjera, no sujeta al régi-
men de certificados, que sea necesaria para efec-
tuar el pago de obligaciones v servicios en e! exte-
rior debidamente justificados, con las limitacio-
nes y en las condiciones que fije el reglamento
y por los sisuientes conceptos:

a) Pago del principal e intereses de présta-

mos;

b) Dividendos;

c¢) Rovalties v Patentes;

d) Reaseguros;

e) Gastos de viaje;

f) Gastos de estudiantes:

" g) Gastos por enfermedad:

"h) Otras obligaciones aprobadas por el Co-

mité Cambuario. - -

Articulo 15—El Banco Central de Reserva
del Pert venderd al Banco de la Nacion la mone-
da extranjera que requiera para atender las ne-
cesidades del mercado de giros. . )

Articulo 16°—Las empresas bancarias podrdn

* yecibir depdsitos en moneda extranjera del Ban-

co Central de Reserva del Peru y reghzar, con €s-
‘tos depositoes, operaciones cn.la misma moneda,
previa autorizacion del n'mencml.)adp Banco Cen-
tral en funcion del interés nacional.

Articulo 17°—Las misiones diplomiticas acre.
ditadas en el pafs, los organismos internacionales
y los funcionarios de ambos que perciban sus re-
muneraciones en moneda extranjera, podran esta-
blecer depésitos y cuéntas en dicha moneda sélo
en el Banco de la Nacién; y en los casos que exis-
ta convenio especifico, en el Banco Central de
Reserva del Peru.

Articulo 18°—Constituye delito de defrauda-
ciéon en agravio del Estado, retener moneda -ex-
tranjera o realizar cualquier tipo de operacitén
prohibida por: el presente Dee¢reto-Ley.

Articulo 199—El delito a que se refiere el ar-
ticulo- preccdente serd sancionado con prisién, no

‘menor de un afio ni mayor de cinco aiios, con las

accesorias del decomiso de la moneda objeto del
delito y multa por el décuplo del monto de la

defraudacioén.

Tratdndose de Directores, Administradores o
Gerentes a quienes corresponda la representacién
legal de la persuna juridica responsable de la re-
tencion u operacién, serdn sancionados como au-
tores. No es aplicable en estos casos el beneficio
de la liberacién condicional ni el descuento de la
carcelerfa sufrida. = En caso que el condenado
fuese extranjero la sentencia le impondra adicio-
nalmente’ su-expulsion del pais, que sera ejecuta-
da después de cumplida la pena privativa de la
libertad.

Compete al Ministerio de Economia y Finan-
zas formular la denuncia amte el Poder Judicial
a través de su respectiva Procuraduria General
de la Republica en los casos que se constata la
comision del referido delito,

Artfculo 20°—Créase el Comité Cambiario en-
cargado de absolver consultas, disponer medidas
ejecutivas y proponer las que fueren necesarias
para asegurar la eficacia de las disposiciones con-
tenidas en el presente Decreto-Ley, el cual estara
constituido por tres miembros, uno de los cuales
serd designado por el Ministerio de Economia y
Finanzas, quien lo presidird, por un delegado del
Banco Central de Reserva del Pertt y un delegado
del Banco de la Nacién.

Articulo 21'—Los Ministerios, organismos pu-
blicos descentralizados y los Gobiernos locales -
quedan obligados a prestar su apoyo y participa-
cién para el cumplimiento del presente Decreto-

Articulo 22°—El Ministerio de Economfa v
Finanzas dictard todas las disposiciones que se
requieran para el mejor cumplimiento del presen-

- te Decreto-Ley.

Articulo 23°—Quecdan derogadas todas las dis-

posiciones en cuanto se opongan al presente De-
creto-Ley. ‘



Disnosicién Transitoria.—Autorizase al Bans
co de la Nacién para celebrar contratos con la
banca comercial, casas de cambio y agencias de
viaje y turismo, para que en su nombre y bajo
su control realicen operaciones de compra y ven-
ta de moneda extranjera dentro de las condicio-
nes del presente Decreto-Ley hasta por un térmi-
no de noventa dias.

Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los
quince dias del mes de Mayo de mil novecientos
setenta.

General de Divisiéon EP JUAN VELASCO AL-
VARADO, Presidente de la Republica.

Vice-Almirante AP MANUEL S. FERNANDEZ
CASTRO, Ministro de Marina, Encargado de la
Cartera de Guerra.

General de. Division EP EDGARDO_ MERCA-
DO JARRIN, Ministro de Relaciones Exteriores,
Encarsado de la Cartera de Aerondutica.

Teniente General FAP JORGE CHAMOT
BIGGS. Ministro de Trabajo.

General de Brigada EP ALFREDO ARRISUE-
NO CORNEIJOQ, Ministro de Educacion.

General de Brigada EP ARMANDO ARTOLA
AZCARATE, Ministro del Interior.

Contralmirante AP JORGE DELLEPIANE
OCAMPO, Ministro de Industria y Comercio.

Contralmirante AP LUIS VARGAS CABALLE-
RO, Ministro de Vivienda, Encargado de la Carte«
ra de Salud.

General de Brigada EP FRANCISCO MORA-
LES BERMUDEZ CERRUTTI, Ministro de Econo-
mia y Finanzas.

General de Brigada EP JORGE BARANDIA-
RAN PAGADOR, Ministro de Agricultura.

General de Brigada EP ANIBAL MEZA CUA-
DRA CARDENAS, Ministro de Transportes y Co-
municaciones.

General de Brigada EP JORGE FERNANDEZ
MALDONADO SOLARI, Ministro de Energia y
Minas.

POR TANTO:

Mando se publique y cumbla.

Lima, 15 de Mayo de 1970.

General de Division EP JUAN VELASCO AL-
VARADO.

Vice-Almirante AP MANUEL S. FERNANDEZ
CASTRO, Ministro de Marina, Encargado de la
Cartera de Guerra.

General de Division EP EDGARDO MERCA-
DO JARRIN, Ministro de Relaciones Exteriores,
Encargado de la Cartera de Aerondutica.

General de Bricada EP FRANCISCO MORA-
LES BERMUDEZ CERRUTTIL



